AR 308 M5 LOWER PARTS KIT NO FCG/ PISTOL GRIP - M5 LOWER
PARTS KIT W/NO FCG OR PISTOL GRIP FOR AR-308 BLACK

A Lower Parts Kit Without a Trigger or Grip for Your AR .308 Build

Building up one of Aero Precision's M5 .308 AR lower receivers? Well, you'll
need all the small bits to build a functioning lower, but let's be real. You're not
going to go full mil-spec with this lower receiver, especially since most AR-15
drop-in triggers also work for the AR .308 lower. So why pay for what you
won't use? That's why this Aero Precision AR 308 M5 Lower Parts Kit doesn't
include a fire-control group or a pistol grip. The kit will also work on DPMS-
pattern lowers, but the takedown and pivot pins will stick out further. Here's
what you'll get: Takedown/pivot Spring Takedown/pivot detent M5 .308
Takedown pin M5 .308 Pivot pin M5 .308 Bolt Catch Bolt Catch Spring Bolt
Catch Buffer Bolt Catch Roll pin Safety Selector Safety Selector Spring Safety
Selector Detent Buffer Retainer Buffer Retainer Spring Magazine Catch Body
Magazine Catch Spring Extended Magazine Catch Button

Attributes

e Name: M5 LOWER PARTS KIT W/NO FCG OR PISTOL GRIP FOR AR-308 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100036672

Mfr. No.: APRH100386C

Make: AR .308

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 815421021202

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das AR 308 M5 Lower
Parts Kit ohne FCG/Pistolengriff

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR 308 M5 Lower Parts Kit von Aero Precision. Dieses Kit enthalt
alle notwendigen Teile, um einen funktionierenden Lower Receiver fur dein AR308 zu bauen, mit Ausnahme der
Feuerkontrollgruppe (FCG) und des Pistolengriffs. Bitte beachte die folgenden Sicherheitsanweisungen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass alle Teile des Kits unbeschadigt und in gutem Zustand sind, bevor du mit der
Installation beginnst.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte alle Teile und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezuglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Berichte unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissere dich, dass du die richtigen Werkzeuge verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage beim Zusammenbauen der Teile geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Uberpriife regelméaRig die Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Kit nicht fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Takedown/PivotFeder, Takedown/PivotDent, M5 .308
TakedownPin, M5 .308 PivotPin, M5 .308 Bolt Catch, Bolt Catch Feder, Bolt Catch Puffer, Bolt Catch
RollPin, Sicherheitsauswahl, SicherheitsauswahlFeder, SicherheitsauswahlDent, PufferRetainer,
PufferRetainerFeder, MagazinFangkdérper, MagazinFangFeder, erweiterter MagazinFangKnopf.

2. Installation:

o Beginne mit dem Einsetzen der Takedown und PivotPins in den Lower Receiver.

o Flge die Takedown/PivotFeder und den Takedown/PivotDent hinzu, um die Pins an Ort und Stelle
zu halten.

o Installiere den M5 .308 Bolt Catch, indem du die Bolt Catch Feder, den Puffer und den RollPin
verwendest.

o Setze die Sicherheitsauswahl zusammen mit ihrer Feder und dem Dent ein.

o Installiere den PufferRetainer und die zugehérige Feder.

o Flge den MagazinFangkdrper und die MagazinFangFeder hinzu und installiere den erweiterten
MagazinFangKnopf.

3. Uberprifung:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile korrekt sitzen und ordnungsgemaR funktionieren.



o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lower Receiver bereit fir die
Nutzung ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften
far die Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass gefdhrliche Materialien sicher entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem AR 308 M5 Lower Parts Kit, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Fragen oder
Bedenken bezliglich der Sicherheit des Produkts an die zustandigen Behdrden oder an die EUKontaktstelle fir
Produktsicherheit gerichtet werden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung deines AR 308 M5 Lower Parts Kits zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR 308 M5 Lower
Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 M5 Lower Parts Kit. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your firearm.

Always handle firearms with care and respect, following local laws and regulations.

Keep the product and all tools used for installation out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect all parts for wear or damage before use.

Always wear appropriate safety gear when working on or using firearms.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this kit to assemble or repair AR308 lower receivers.

Do not attempt to modify or alter any components of the kit.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.

Follow all manufacturer guidelines for the use of individual components.

Be aware that the takedown and pivot pins may protrude further when used on DPMSpattern lowers.
Avoid using this kit if any parts are missing or damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components before starting the installation.
o Ensure you are in a safe and welllit area to perform the installation.

2. Installation Steps

o Start by placing the lower receiver on a stable work surface.

o Install the takedown/pivot springs and detents into their respective holes.

o Insert the M5 .308 takedown pin and pivot pin into the receiver.

o Install the bolt catch and secure it with the bolt catch spring and roll pin.

o Attach the safety selector, ensuring it moves freely and clicks into place.

o Install the buffer retainer and buffer retainer spring.

o Finally, install the magazine catch body and spring, followed by the extended magazine catch
button.

3. Final Checks

o Inspect all installed components to ensure proper placement and secure fit.
o Test the functionality of the lower receiver before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate contact points as per your
local regulations. Always ensure that you have the latest information and assistance when handling firearm
components.

Thank you for prioritizing safety while using the AR 308 M5 Lower Parts Kit. Your adherence to these guidelines
contributes to a safer environment for all.



Guide de sécurité pour le kit de pieces inférieur
AR 308 M5

Introduction

Ce guide de sécurité fournit des instructions essentielles pour l'utilisation et I'installation du kit de pieces
inférieur AR 308 M5 d'Aero Precision. Il est important de suivre ces directives pour assurer la sécurité lors de la
construction et de I'utilisation de ton récepteur inférieur.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que toutes les pieces sont en bon état avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids et de capacité du récepteur inférieur.

Si tu n'es pas sdr de I'utilisation d'une piece, consulte un professionnel.

Garde toutes les pieces et outils hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation de piéces d'armes a feu.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Lors de lI'assemblage, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager les piéces.

Ne force pas les pieces lors de I'installation, car cela peut entrainer des défaillances.

Vérifie régulierement I'état des pieces et remplace celles qui sont usées ou endommagées.

Evite de manipuler le récepteur inférieur sans les précautions nécessaires, méme s'il n'est pas assemblé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de lI'espace de travail

o Crée un espace de travail propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Assemblage du kit

o Commence par installer le ressort de démontage/pivot et la goupille de démontage M5 .308.
Installe la goupille de pivot M5 .308.

Fixe I'arrétoir de culasse et son ressort, suivi du tampon d'arrétoir de culasse.

Ajoute la goupille d'arrétoir de culasse.

Installe le sélecteur de sécurité et son ressort, ainsi que la détente de sélecteur de sécurité.
Fixe la retenue de tampon et son ressort.

Installe le corps de prise de chargeur et le ressort de prise de chargeur.

o Termine par le bouton de prise de chargeur prolongé.
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3. Vérification de I'assemblage

o Une fois le kit assemblé, vérifie que toutes les piéces sont correctement installées et fonctionnent
sans obstruction.
o Effectue un controle de sécurité avant la premiere utilisation.

Instructions d'élimination

* Ne jette pas les pieces dans la nature.
e Suis les reglements locaux pour I'élimination des déchets dangereux.



¢ Envisage de retourner les pieces usées a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, il est recommandé de
contacter un professionnel du secteur ou de consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de te
référer a la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour et des informations sur les rappels de produits.

En suivant ces directives, tu contribues a une utilisation sécurisée et efficace de ton kit de piéces inférieur AR
308 M5. Reste informé et prudent !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori AR 308 M5 di Aero Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR 308 M5 di Aero Precision. Questo kit € progettato per aiutarti a

costruire un lower receiver M5 .308. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'assemblaggio.

Tieni il kit e tutti i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare componenti danneggiati o usurati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo agli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante |I'assemblaggio per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Non forzare mai i componenti durante I'assemblaggio; segui le istruzioni passo dopo passo.

Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Non utilizzare strumenti inappropriati o danneggiati durante I'assemblaggio.

Evita di assemblare il lower receiver in presenza di umidita o in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
o Controlla che il tuo lower receiver sia pulito e privo di detriti.

2. Assemblaggio:

o

Inserisci la molla di smontaggio/pivot nel suo alloggiamento.

Posiziona il detent di smontaggio/pivot e inserisci il perno di smontaggio M5 .308.
Ripeti la procedura per il perno di pivot M5 .308.

Monta il Bolt Catch e assicurati di inserire correttamente la molla e il pin di roll.
Installa il selettore di sicurezza, la molla e il detent associato.

Completa I'assemblaggio con la ritenzione del buffer e la molla.
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3. Controllo Finale:

o Verifica che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano danni visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare i componenti del kit nel normale spazzatura se sono danneggiati o non utilizzabili; verifica se



esistono programmi di riciclaggio nella tua zona.
e Se il kit o i suoi componenti sono stati soggetti a usura e non sono piu utilizzabili, contatta un centro di

raccolta di rifiuti specializzati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR 308 M5 di Aero Precision. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Brukerhandbok for AR 308 M5 Lower Parts Kit
uten FCG/Pistol Grip

Introduksjon

Takk for at du valgte AR 308 M5 Lower Parts Kit uten FCG eller pistolgrep fra Aero Precision. Dette settet er
utviklet for 3 gi deg de ngdvendige delene for a bygge en fungerende underdel til din AR308. Det er viktig a
folge sikkerhetsretningslinjene i denne handboken for a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker vernebriller nar du arbeider med vapen.
Hold alle deler utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
e Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Folg lokale lover og forskrifter angaende vapen og vapendeler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Nar du handterer deler, veer oppmerksom pa skarpe kanter og potensielle klemfare.
Unnga a bruke verktgy som ikke er beregnet for vapeninstallasjon.

Serg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

Kontroller at alle deler er kompatible med din spesifikke AR308modell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og deler far du begynner.
o Les instruksjonene ngye for a forsta hvordan delene passer sammen.

2. Installasjon av deler

o Installer nedtakings/pivotfjaer og nedtakings/pivotdetent pa riktig sted.
o Sett inn M5 .308 nedtakingsstift og pivotstift.

o Fest bolt catch med bolt catchfjeer og bolt catchbuffer.

o Installer sikkerhetsvelger og dens fjeer, samt sikkerhetsvelgerdetent.

o Monter bufferholder og dens fjeer.

o Sett inn magasinfangerkropp og fest magasinfangerfjaer.

o Installer den forlengede magasinfangerknappen.

3. Sjekk for riktig montering

o Etter installasjonen, sjekk at alle deler er riktig festet og fungerer som de skal.
o Test sikkerhetsmekanismene fgr du bruker vapenet.

4. Bruk av produktet

o Nar du bruker vapenet, falg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering og oppbevaring.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt &
skyte.



Avfallsinstruksjoner
e Kast emballasjen pa en ansvarlig mate i henhold til lokale forskrifter.

e Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir handtert i samsvar med lokale avfallsregler for farlige
materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg
for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter dette umiddelbart til de relevante myndighetene.
 Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne handboken. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu czesci
doinych AR 308 M5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci dolnych AR 308 M5 firmy Aero Precision. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych broni palnej i jej akcesoriéw.
Przechowuj wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan czesci, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
o Nie uzywaj zestawu czesci dolnych, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub brakuje je;.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

¢ Podczas montazu i demontazu zawsze stosuj odpowiednie narzedzia.
e Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z elementami, ktére moga mied ostre krawedzie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Zapewnij czyste i dobrze oswietlone migjsce do pracy.

2. Montaz zestawu

o

Zainstaluj sprezyne demontazowa/obrotowg w odpowiednim miejscu.

Umies¢ detent demontazowy/obrotowy, a nastepnie wkre¢ srube demontazowa M5 .308.
Powtérz proces dla Sruby obrotowej M5 .308.

Zainstaluj zatrzask M5 .308 i sprezyne zatrzasku.

Zamontuj bufor zatrzasku oraz srube zatrzasku.
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3. Instalacja selektora bezpieczenstwa

o W16z selektor bezpieczehstwa i upewnij sie, ze sprezyna selektora bezpieczehnstwa jest prawidtowo
umieszczona.
o Zainstaluj detent selektora bezpieczenstwa.

4. Montaz uchwytu bufora
o Zainstaluj uchwyt bufora oraz sprezyne uchwytu bufora.
5. Zatrzask magazynka

o Zainstaluj korpus zatrzasku magazynka oraz sprezyne zatrzasku magazynka.
o Umies¢ przycisk przedtuzonego zatrzasku magazynka.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw.

* Nie wrzucaj czesci do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie powyzszych instrukgji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkowania zestawu czesci dolnych AR 308 M5. Dziekujemy za zaufanie do produktéw Aero Precision.



AR 308 M5 LOWER PARTS KIT NO FCG/PISTOL
GRIP KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR 308 M5 LOWER PARTS KIT NO FCG/PISTOL GRIP sarjan kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua turvallisessa ja tehokkaassa tuotteen kaytossa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
tai asennusta varmistaaksesi, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos havaitset epailyttavia 4ania tai toimintahairioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat:
= [rrotus/kaantdjousi
= |rrotus/kaantédetentti
= M5 .308 Irrotuspinni
= M5 .308 Kaantopinni
= M5 .308 Bolt Catch
= Bolt Catch jousi
= Bolt Catch vaimennin
= Bolt Catch rullapinni
= Turvavalitsin
= Turvavalitsin jousi
= Turvavalitsin detentti
= Vaimenninpidin
= Vaimenninpidin jousi
= Magasiininkahva
= Magasiininkahvan jousi
= Laajennettu Magasiininkahvan nappi

2. Asennusohjeet

o Aloita asennus puhdistamalla alareseiveri huolellisesti.
o Asenna irrotus/kadantdjousi ja detentti paikoilleen.
o Kiinnitd M5 .308 irrotuspinni ja kaantépinni.
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Asenna bolt catch ja sen jousi seka vaimennin.

Kiinnita turvavalitsin ja sen jousi ja detentti.

o Asenna vaimenninpidin ja sen jousi.

Kiinnitd magasiininkahva ja sen jousi seka laajennettu nappi.

o
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3. Kayttoohjeet

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja sovelluksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit AR 308
M5 LOWER PARTS KIT NO FCG/PISTOL GRIP sarjan!



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 M5 Lower
Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt AR 308 M5 Lower Parts Kit fran Aero Precision. Denna produkt ar avsedd for att hjalpa dig att
bygga en fungerande underdel fér din .308 AR. Det ar viktigt att félja sakerhetsanvisningarna noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan installation.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med delar av ditt vapen.
e Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du pabérjar installationen.

¢ Undvik att anvanda delar som ar skadade eller slitna.

e Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende vapen och vapentillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Arbeta pa en ren och val upplyst yta.
o Ha alla verktyg och delar inom rackhall.

2. Montering av delar:

o Installera nedtagning/pivot fjadern och nedtagning/pivot detent.
Satt i M5 .308 Nedtagningsstift och M5 .308 Pivotstift.

Montera M5 .308 Bolt Catch med dess fjader och buffer.
Installera sdkerhetsvaljaren och dess fjader samt detent.
Montera buffert hallare och dess fjader.

Installera magasin fangst kropp och magasin fangst fjader.

Satt pa den férlangda magasin fangst knappen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kontroll av installationen:

o Dubbelkolla att alla delar sitter ordentligt och att det inte finns nagra I6sa komponenter.
o Testa funktionaliteten genom att manuellt ga igenom rérelserna av de installerade delarna.

Avfallshantering

* Kasta bort eventuella oanvanda delar och forpackningar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information om produkten, vénligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats for support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt AR 308
M5 Lower Parts Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod na bezpecné pouzivani soupravy spodnich
casti AR 308 M5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu spodnich ¢asti AR 308 M5 od Aero Precision. Tento produkt je uréen pro
montaz na spodni pfijima¢ AR308. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximaini vykon, prosime, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vsechny dily mimo dosah déti a zvirat.

PouZivejte pouze nastroje a dily, které jsou doporuceny pro tento typ soupravy.

Zkontrolujte, zda nejsou dily poskozené nebo opotfebované pred jejich pouzitim.

Pri montdzi a pouzivani dodrzujte vSechny pfislusné zakony a nafizeni tykajici se pouzivani strelnych
zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s dily budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Pfiinstalaci se ujistéte, ze je zbran zcela vybita a bezpecna.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, abyste se chranili pfed Glomky nebo ostrymi
hranami.

Nikdy nepouzivejte soupravu, pokud mate podezreni na poskozeni nékterého z dild.

Pokud si nejste jisti, jak soupravu spravné nainstalovat, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily a néstroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a dobre osvétleném misté.

2. Instalace jednotlivych dilu:

[¢]

Nainstalujte pruzinu pro vysuvny/pivotovy kolik a detent pro vysuvny/pivotovy kolik.
VloZte M5 .308 vysuvny kolik a pivotovy kolik na spravna mista.

Pripojte zachyt zavéru a jeho pruzinu.

Nainstalujte buffer zachytu zavéru a kolik zachytu zavéru.

Pfidejte bezpelnostni selektor a jeho pruzinu.

o Ujistéte se, ze vSechny dily jsou spravné usazeny a zajistény.

o

[¢]

[¢]

o

3. Kontrola po instalaci:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, Ze vsechny dily funguji spravné.
o Ujistéte se, ze zbran je znovu bezpecna a pripravena k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny pouzité nebo poskozené dily likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poskozené dily, které mohou predstavovat riziko.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace pro rychlé zpracovani vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR 308 M5 Lower Parts Kit od Aero Precision. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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